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AÑ SAN PABLO POʼCARTAÑEÑT̃
QUELLCAN

COLOSASOʼMARNESHAʼ
COLOSENSES

Att̃o Pablopaʼ quellcan carta añecop ñeñt̃
ameʼñetsa anetso Colosaso

1-2 Masheñneshachaʼ ñam̃a noc̈haneshachaʼ
ñeñtẽs oʼ pueyochreshaʼ perres Parets eʼñe
seyemteñot ̃ Cristo, sa ñeñtẽs yec̈hetsa all
anetso Colosaso. Na Pablon sequellquëneʼña
añ carta epan masheñ Timoteo. Napaʼ ñeñtẽn
Cristo Jesús puellsensaren t̃arroʼmar atet̃
muenatenen Yompor. Eʼñe nehuom̃chaʼteñotẽs
sa napaʼ oʼch notas: Yomporepaʼch Parets
sebensareʼtam̃peneʼ ñepaʼchña socshateneʼ eʼñe
sa seyoc ̈hro allohuenes.

Arrpaʼ all parasyosoʼteñet Yompor ñocpuet
3Yapaʼ allempo yemaʼyocham̃pensapaʼ c ̈hocma

yeparasyosoʼteñ Yompor, ñeñtãra Yepartseshar
Jesucristo Pompor.

4T ̃arroʼmar yapaʼ oʼ yeʼmareʼtas att̃o sapaʼ atarr
sameʼñeña Cristo Jesús. Ñam̃a yeʼmareʼtenes sapaʼ
atarr semuereña allohuen ñeñt ̃ pueyochreshaʼ
pen Parets.

5 Ñeñtp̃aʼ t̃arroʼmarña sapaʼ atet̃ atarr
seyemteña sapaʼ eʼñe sameʼñeñot ̃ Cristopaʼ
sapaʼ añ atarr seyemtena ñeñt ̃ oʼpatatensa all
pueʼntaño. Ñeñtñ̃a sapaʼ ahuañotẽñ seʼm̃ñotenña
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cohuen ñoñets ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ Yompor poʼñoñ
alloch yequeshperra.

6 Ñeñtñ̃a cohuen ñoñets ñeñt ̃ c ̈hapats sesho
ñeñtñ̃a t̃eʼpaʼ allemeñ c ̈hapyen, allpaʼc ̈hoʼña
nanac ameʼñatenana shonteʼ acheñeneshaʼ. Allpaʼ
alloʼna senet orrtatyeset ñeñt ̃ eʼñe cohuen enten
Yompor. Ñetpaʼ eʼñe atet̃ penet atet̃ sepena sam̃a.
Sa poʼñocḧ allempo errtes eʼmuerreʼ Yompor
poʼñoñ att̃o ñapaʼ atarr morrentenya, sañapaʼ eʼñe
allempot ̃eñ c ̈haponasa seyoc̈hro ñeñtñ̃a ñoñetspaʼ
eʼñe poʼñocḧ Yomporo poʼñoñ. Allempot̃eñña
sapaʼc ̈hoʼña alloʼna sesen orrtatyesnomueʼ ñeñt ̃
eʼñe cohuen enten Yompor.

7 Ñeñtãra cohuen ñoñets ñeñt ̃ ñanom yec̈hatas
masheñ Epafras. Ñapaʼ ñeñt ̃ eʼñe parrocma
yet ̃orrena Yomporecop, atarr yemuerannena.
Ñapaʼ c ̈hocma atarr cohuen t ̃orrena Cristocop
ñeñtñ̃apaʼ eʼñe socop.

8Ñapaʼ eʼñe cohuen eñotatuerrey att ̃o sapaʼ atarr
semorrentannena eʼñe sameʼñeñot ̃Cristo.

Arrpaʼ all maʼyocham ̃peñet colosasoʼmarneshaʼ
9Ñeñtõʼmarña allempo yeʼmareʼtas allempot̃eñ

yapaʼ ama yequec ̈hpueno semaʼyocham ̃p ̃saya
Yompor. Yapaʼ añ yenamuennas Yompor: Sapaʼ
c ̈hocmuepaʼchña eñotatenes ñeñt ̃ atet̃ muenen ña
ñeñtc̃haʼ atet̃ sep ̃aʼyes eʼñe cohuen ñocop. Ñam̃a
c ̈haponasepaʼch seyoc̈hro ora allohuen ñeñt ̃atarr
cohuentetsa yecamquëñecop.

10 Allochñapaʼ oʼch eʼñe seyc̈herr ñeñt ̃ atet̃
poctetsa allohuenacop ñeñtẽy pueyochreshaʼ
pen Yepartseshar. Allochñapaʼ att̃ochña eʼñe
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socshateñ. Eʼñe att̃o es cohuen sorrtatyenpaʼ
nanacchaʼ cohuenot ̃ sesherbeñ. Alloʼnepaʼchña
sesen eñotnomueʼ ñeñt ̃atet̃ penaña Parets.

11 Ñam̃a añ yenamuennas Yompor:
Poʼpartsoteña ñeñt ̃ cohuenñatsotetspaʼ eʼñepaʼchña
ahuamencat̃ p̃aʼyesas eʼñe poctacma allochñapaʼ
amach c ̈ha sequec ̈hpatstere. Eʼñechña
socsheñeshaʼ saʼhuantaʼhuanomña allohuen ñeñt ̃
atarr echarr sentyen.

12 Ñam̃a sapaʼ c ̈hocmuepaʼch separasyosoʼch
Yompor t̃arroʼmar ñapaʼ aʼpoctaterrnay att̃och
yagapapreter yam̃a ñeñt ̃ oʼpatatenana allohuen
pueyochreshac̈hno. Ñeñtñ̃apaʼ ñeñt ̃ poʼcohuenña
pen ñeñt ̃atarr cohuentetsa allñapaʼ puetaretsa.

13 T̃arroʼmar t̃eʼYomporpaʼoʼ cheterrey checme-
tot ̃ all am ̃chaʼnoc̈htena oneñet.̃ T̃eʼña yapaʼ
oʼ c ̈hapaterrey poʼcohuenño all ayochreshat̃tena
eʼñeña Puechemer ñeñt ̃ Jesucristo ñeñt ̃atarrmor-
rentena ña.

14Ñeñtñ̃a Jesucristo ñeñtñ̃a rromats yocop ñapaʼ
att̃oña eʼñe tsaʼtuerrnayaña yoʼchñar att̃och eʼñe
peretnaʼhuerrnay yoʼchñar eshecchaʼña eʼñech co-
huen aʼqueshp ̃aterrey Yompor.

Allempo ashataret̃ta Cristo poʼrras corsocho,
ñeñtñ̃a eʼñe aʼmchechatueʼña allohuen esocmañen

15 Yompor Paretspaʼ ama entpahuo, t̃arraña
Cristoña amaʼt entpoʼpaʼ ñapaʼ eʼñe parro att̃ecma
ñerraʼm Pompor Parets ñeñt ̃ ama entpahuoyaye.
Ora allohuen allpon eñalletyestsa, Cristoñapaʼ eʼñe
ñanom eñall ñeñtc̃haʼ pomnaren penahuet allo-
huenet.
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16 Allohuen ñeñt ̃ allpon ayec̈hcataret̃etyestsa
ña eʼñe yec̈hcatuahuet, amaʼt ora allpon ñeñt ̃
entoʼtsaʼyen ñeñt ̃ ama entpahuoyaye ñam̃a
allohuen ñeñt ̃ yentyen arr patsro, eʼñe ñocma
pueyec ̈hcatuar. Ñam̃a allohuen ñeñt ̃ allpon
am ̃chaʼtaret̃etyestsa, ñam̃a allohuen ñeñt ̃
allpon ayochreshat̃etyestsa, ñam̃a allohuen
ñeñt ̃ allpon am ̃chaʼnoc̈hetyestsa erracmañen,
amaʼt ñam̃a allohuen ñeñt ̃ allpon huomenc
entyestsa, ora allohuenet ñeñtẽt ayec̈hcataret̃et
eʼñe ñocma pueyec̈hcatuaranet. Eʼñe ñocpacma
ayec̈hcataret ̃etyesuahuet.

17 Ora allpon ñeñt ̃ esocmañen eñallpaʼ ñañapaʼ
eʼñe ñanom eñall. Ora allpon ñeñt ̃ esocmañen
eñallpaʼ ñapaʼ ña orratyenahuet.

18 Cristoñapaʼ yeyoc̈her* yep̃ohueñ allohueney
ñeñtẽy parrocmatenaya eʼñe yameʼñeñot ̃ ña,
t̃arroʼmar ñapaʼ ña yoct̃apeʼchateneʼ eʼñe cohuen
allohueney ya ñeñtẽy eʼñe poʼchets p ̃ohueney.
Ñeñtõʼmar Cristopaʼ pomnaren peney allohueney
ñeñtẽy ameʼñenaya ña. Ñapaʼ eʼñe ñanom orrtateneʼ
allochña yapaʼ corretsayach allohueney ñeñtẽy
eʼñe poʼchets p ̃ohueney eʼñe yeparrocmateñot ̃
epay ña. Ñam̃a ñapaʼ ñanom tanterrtsa rromot̃,
ñeñtñ̃apaʼ ellochña nanac sherberr. Ñeñtp̃aʼ
t̃arroʼmar atet̃ p̃a allochñapaʼ ora ñeñt ̃ esocmañen
allpon eñall, ñetñapaʼ Cristochña eʼñe ñanom nanac
cohuen entyenet.

19 Pompor Parets eʼñe pocteʼ enteñ oʼch eʼñe

* 1:18Ñehua,poʼñocḧ Cristopaʼarratmaʼntataret̃ atet ̃ñerraʼmrrat̃eʼ
ñeñt ̃yoñ yepen.
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cohuen chorrateña ora allohuen poʼpartsoña.
20 Ñañapaʼ eʼñe alla parrocmaten Pomporesho

eʼñe parrocma allohuen esocmañen, amaʼt ñeñt ̃
patsoʼtsaʼyen, amaʼt ñeñt ̃ entoʼtsaʼyen. Allempo
ashataret̃ta Cristo poʼrras corsocho, ñeñtñ̃a eʼñe
aʼmchechatueʼña allohuen esocmañen.

21 Amaʼt sa ahuat̃paʼ atarr ellap ̃aroʼtsaʼyenes
Yomporeshot̃. Eʼñe seʼmoñeʼteñot ̃ Yompor
seyoc ̈hro sañapaʼ aña seyec ̈hcatyeseʼt̃ ñeñt ̃ ama
cohuenayaye.

22 T ̃arraña t̃eʼña Yomporpaʼ oʼ eʼñe
parrocmataterres eʼñe ñesho. Ñehua, allempo
amueroc̈htataret ̃ta Cristo eʼñe ña poʼchtso att̃o
rroma, ñeñtp̃aʼ att̃ochña eʼñe parrocmataterres
sam̃a. Oʼ eʼñe parrocmataterres att̃ot̃ña
sapaʼc ̈hoʼña oʼ saʼcohuentataret̃terra Partsocop,
ñam̃a att̃och amach saʼt̃anmaret̃terro, amach
eñalle att̃och sotteñeʼcharet ̃terra. T ̃eʼpaʼ atet̃caʼye
enterresña Yompor.

23 Ñerraʼm poʼñocḧ c ̈hocmach sameʼñera Cristo,
ñerraʼmeʼñech huomenc seperr seyoc̈her att ̃ochña
sapaʼ amach sepuerrerro. Cohuen ñoñets ñeñt ̃ oʼ
seʼmhua alloch yequeshperra ñerraʼm amach c ̈ha
saʼypoʼñam̃pere ñeñt ̃ oʼ seyemterra Yomporñapaʼ
enterreschaʼ oʼ eʼñe saʼcohuentataret̃terra.
Añ cohuen ñoñets ñeñt ̃ oʼ seʼmareʼtua sa,
t̃eʼñapaʼ aserrpareʼtataret̃terrach ñam̃a allohuen
ñeñt ̃ corraʼyetsa añe patsro. Ñeñtõʼmarña na
ñeñtẽn Pablon nach sherberrets t̃eʼñapaʼ nach
serrpareʼtaterrahuet.

Att̃o Pablo aʼpot ̃an ñeñt̃ ahuat ̃ot̃eñ ama
eñotpahuo
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24 T ̃eʼña na eʼñe nemueroc̈hteñot ̃ socoppaʼ atarr
nocshena. Eʼñe nemueroc̈hteñot ̃ nechtsopaʼ
ñeñtp̃aʼ att̃oñanetsotatennas allpon ñeñt ̃palltetsa
att̃och nemueroc̈htaprecha Cristo allohuenacop
ñeñt ̃ ameʼñenaya ña ñeñt ̃ eʼñe poʼchets pen Cristo
ñeñt ̃eʼñe aʼparrocmataten.

25Ñeñtõʼmarña t̃eʼpaʼ nach sherberreʼ allohuen
ñeñt ̃ ameʼñenaya Cristo. Atet ̃ llesensenen Parets
eʼñe socop, att ̃ochñanapaʼ oʼch eʼñenaʼpot ̃uerrñañ
ora Yompor poʼñoñ.

26 Añchaʼ naʼpot ̃err ñeñt ̃ amaʼt ahuat ̃apaʼ
ama eseshayeʼ eñotayeʼt̃e eʼñe yatañneshapotẽñ
t̃arroʼmar allempopaʼ ama c ̈henaʼ allempoch
eñotaterranet Yompor. T ̃arraña t ̃eʼñapaʼ eʼñe
eñotaterrey Yompor allohueney ya ñeñtẽy
pueyochreshaʼ pen Parets.

27 T ̃eʼña Yomporpaʼ atarr mueneñ oʼch
eñotaterrey ñeñt ̃ atarr coc̈hneshareʼ ñeñt ̃
poʼcohuenña eʼñe ahuat ̃ot̃eñpaʼ ama eseshayeʼ
eñotayeʼt̃e. T̃eʼña ñeñt ̃ poʼcohuenñapaʼ oʼ
eʼñe orrtataret̃terra añecop amaʼt ñeñt ̃ ama
judioneshayaye. Ñeñtñ̃a ama eñoteteʼt̃e ahuat ̃paʼ,
ñeñtñ̃apaʼ añepaʼt Cristo ñeñt ̃ chorrenaya
yeyoc ̈her. Att ̃oña eʼñe yeyemteñot ̃ ña yañapaʼ
oʼch yecohuentapretera.

28 Ñeñtõʼmarña Cristopaʼ c̈hocmach yaʼpot ̃eñ.
Eʼñechña cohuen yoct̃apeʼchatyeñ allohuen
amaʼt erraʼtsena acheñer. Ñam̃a eʼñech cohuen
yeyc̈hatyeñña allohuen amaʼt erraʼtsena acheñer
att̃ochña ñetpaʼc ̈hoʼña eʼñech eñotyeñet ñeñt ̃ atet̃
pena Cristo. Att ̃oña eʼñe pueyemteñotẽt Cristopaʼ
oʼch ameʼñeñet eʼñe poctacma.
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29 Ñeñtõʼmarña napaʼ nanac net ̃orrena ñocop.
Eʼñe poʼhuamenco ñeñt ̃ atarr ahuamencat̃
nepeneʼ att̃oña napaʼ c ̈hocma atarr net ̃orraʼyena
ñocop.

2
1Napaʼ nemneñ oʼch señoch att̃o napaʼ eʼñe nel-

lquëñotẽs sa atarr nanac net ̃orrena socop. Eʼñe
att̃ecma net̃orrena ñam̃a laodiceoʼmarneshacop,
amaʼt ñam̃a allohuenacop ñeñt ̃ama puentarno.

2 Allochñapaʼ att̃ochña eʼñe socsherra
seyoc ̈hrohuen att ̃o eʼñe semorrentannaʼteñotp̃aʼ
oʼch eʼñe separrocmaterr. Att ̃ochña c ̈haponasa
seyoc ̈hro att̃och atarr es señotyerr. Oʼch
señoterr ñeñt ̃ ama eñoteteʼt ̃e ahuat ̃ot̃eñ, ñeñtp̃aʼ
ñaptãña Yompor eñoteneʼ. Ñeñtp̃aʼ eʼñepaʼtcaʼye
Cristeshoʼtsenña

3 allohuen paʼnamen eñoteñets ñeñt ̃ nanac
coc̈hneshareʼ yentyen. Ñeñtp̃aʼ eʼñe yeyemteñotã
Cristo eshecchaʼ yeñoterrña ñeñt ̃ amaʼt ahuat ̃apaʼ
ama eñotpahuo.

4 Ñeñtõʼmarña napaʼ atet̃ notenes allochñapaʼ
sapaʼ amach eseshaʼ seshquërraye amaʼtchaʼ
cot̃apeʼchatyesaset ñeñt ̃ atarr cohuen ñoñets
sentyerreñ.

5Amaʼtchaʼ amaalloʼtsenno eʼñena t̃arrañaney-
erpueñotẽs neyoc ̈hropaʼ eʼñe parroʼtsaʼyenacmay.
Sapaʼ eʼñech nocsheñeshaʼ nentyenes att̃o eʼñe co-
huenareʼ es sorrtatyen. Ñam̃a nentenes att̃o
eʼñe sameʼñeñot ̃ Cristo oʼ eʼñe huomenc sep̃aʼyen
seyoc ̈her ñocop.
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6 Att ̃o oʼ sagapuer Yepartseshar Cristo Jesús,
t̃eʼña sapaʼ alloʼnepaʼch sesen eʼñe parrocmatats
epas.

7Att ̃ochña sapaʼ eʼñech huomenc serrmuerrñañ
poʼñoñ atet̃ ñerraʼmrrat̃eʼ tsachrec̈h atarr
huomenc rromuenan pats, eʼñe separrocmateñot ̃
epaspaʼ alloʼnepaʼchña atonetnomaña
ñeñt ̃ att̃o sameʼñena. Eʼñe sameʼñeñotp̃aʼ
huomenquëpaʼchña sep̃aʼyesnom seyoc̈her.
Att ̃erepaʼchñaalloʼna sesenñeñt ̃atet̃ yec ̈hatyenes.
Ñam̃a c̈hocmuepaʼchña separasyosoʼchña Yompor.

Eʼñe yameʼñeñot̃ Cristopaʼ oʼch yesuanomña atet̃
muenatyesyeʼt̃ yechets

8 Señotaʼt ̃ach allochña sapaʼ amach eseshaʼ
seshquërraye. Ñatoʼrraña poʼpoñ cot̃ap̃ñatsotp̃aʼ
c ̈hat ̃eʼ shequërrset. Ñeñt ̃ cot̃ap ̃ñatserpaʼ eʼñe
orrena t ̃arroʼmar ñeñtp̃aʼ att̃a shequënset.
Ñeñtp̃aʼ arromñatã aʼm̃teneʼña poct ̃ap̃ña ñeñt ̃
att̃o shecareʼtyenet. Ñeñtp̃aʼ patsoʼmarnesha,
ñeñtñ̃apaʼ ama poctenanoña Cristo poct ̃ap̃ña.

9 T ̃arroʼmar Cristo att ̃o acheñetos ñepaʼtña chor-
renayaña allohuen Yompor poʼpartsoña.

10 Sapaʼ eʼñe separrocmateñot ̃ Cristo saʼnaña
chorrapretenayaña Parets. Ñeñt ̃ allohuen allpon
am ̃chaʼtaret̃etyestsa, Cristoñapaʼ eʼñe ñaptã atarr
sherben. Ñam̃a allohuen ñeñt ̃allsensaret̃etyestsa,
ñañapaʼ eʼñe ñaptã atarr sherben.

11 Sapaʼ eʼñe separrocmateñot ̃ Cristo t̃eʼpaʼ
sesuanomatet ̃muenatyesaseʼt ̃ sa sechets. Ñeñtp̃aʼ
ama añotẽyeʼ hueno oʼch setsorratannena eʼñe
sañeña sechets ñeñt ̃ atet̃ yec̈hena judioneshaʼ.
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Ñeñtp̃aʼ Cristeshot ̃ña huena eʼñe seyemteñot ̃ ña.
Ñeñtõʼmarña eʼñe separrocmateñot ̃Cristopaʼ t̃eʼña
sapaʼ oʼ seyomporenaʼtarterra eʼñe poʼñocḧ.

12 T̃arroʼmar allempo sapataret̃ta Yomporecop
sapaʼ añ setmaʼntena ñerraʼmrrat̃eʼ c ̈ho sepampa-
preteñaCristo. Elloña eʼñe sa sameʼñeñotp̃aʼ att̃oña
oʼ setantapreteraña Cristo. T̃arroʼmar sapaʼ añ
sameʼñateʼ att̃o Yomporpaʼ orrtatan poʼpartsoteña
allo tantaterran Puechemer allempo rroma.

13 Ahuat̃ sapaʼ soʼchñarotñ̃a ama es
soct̃apeʼchperraʼ seyoc̈hro amaʼt eʼñe mamesha
ñeñt ̃ cohuentetsa Yomporecop. Eʼñe atet̃
sepeʼt̃ ñerraʼm poʼpoñ acheñ ñeñt ̃ ama
Yomporenaʼtareyaye. Ñeñtõʼmarña sapaʼ c ̈ha
sotteʼt̃ ñerraʼmrrat̃eʼ secamquëñpaʼ c̈ha rromuen.
T ̃arraña t̃eʼña Yomporpaʼ oʼ apuerres att̃och
sapaʼc ̈hoʼña corretsasach eʼñe atet ̃ pena Cristo,
t̃arroʼmar ñapaʼ oʼ peretnaʼhuerrnas allohuen
soʼchñar.

14 T ̃arroʼmar ñapaʼ oʼ eʼñe eʼshohuerrnay ñoñets
ñeñt ̃oʼquellcaʼhuetañallochyotteñeʼcharet ̃terrañ
ya, atet̃ oten ñoñets ñeñt ̃ atet̃ anaret ̃ ahuat ̃ot ̃eñ.
Ñeñt ̃ ñoñets Paretsñapaʼ alla aʼhuañatam̃perrey
atet̃ ñerraʼmrrat̃eʼ ñeñt ̃apataret̃tetsa corsocho.

15 Ñeñtñ̃a am ̃chaʼnoc̈hetyetsa añe patsro
amaʼt ñam̃a ñeñt ̃ huomenc entyetsapaʼ
Cristoñapaʼ eʼñe puerratam̃pesuerranet allo
am ̃chaʼnoc̈hetyenet. Att ̃o rroma corsocho allot̃ña
eʼñe aʼmtsoññetuerranet. Allempoñapaʼ orrtatanet
allohuenet acheñeneshesho att̃och ñetpaʼ eñochet
ñeñtp̃aʼ oʼ aprrataret̃terra poʼhuamenc.

16Ñatoʼt sameʼñeñaʼña amaʼt erraʼtsena acheñer
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ñeñtc̃haʼ soteʼ sa amoʼ pocteyaye ñeñt ̃ att̃o es
serraʼyen amaʼt ñam̃a att̃o es sorryen. Ñam̃a
amach sameʼñatsche ñeñtc̃haʼ soteneʼ sapaʼ
amoʼ setsotenoña añ yet ̃ñatser ñeñt ̃ allpon
anaʼyesaret ̃ judioneshacop, amaʼt allempoch
c ̈herrerr pat ̃eʼtets char, amaʼt ñam̃a allempoch
eʼñe errteʼ orrterrtsa puem̃aʼtets arrorr. Ñam̃a
amach sameʼñatsche ñeñtc̃haʼ soteneʼ sapaʼ
añoʼ setsotenoña ñeñt ̃ yet ̃ñatser ñeñt ̃ anaret̃
allempocma yamesen.

17Ñeñtp̃aʼpaʼchoyesheʼmacaʼyepeññañeñt ̃hua-
patsa. Ñeñt ̃ huapatsapaʼ poʼñocḧpaʼ ñeñtc̃aʼyeña
Cristo ñeñt ̃atarr sherbets.

18 Ñam̃a amach sameʼñatsche ñeñtc̃haʼ soterreʼ
sapaʼ añoʼch saguërroña att ̃och coshaterres
Yompor t̃arroʼmar sapaʼ añoʼ att̃eyeʼ sepeno
ñeñt ̃ atet̃ penet ñet. Ñeñt ̃ acheñer atet̃, ñetpaʼ
aña cot ̃apeʼchyenet oʼch mueroc̈htatenet
eʼñe ñañeñeta, t̃arraña ñetpaʼ pommoʼcheñotã
atet̃ penet ñeñt ̃ poʼñocḧpaʼ ama es sherbeno
Yomporecop. Ñeñtõʼmarcaʼyeña ñetpaʼ añacaʼye
maʼyochyenet Yompor poʼm̃llañotẽñer. Ñam̃a
ñetpaʼ aña nanac yemtenet ñeñt ̃entpesaʼtyenetañ.
Poct̃ap ̃ñotẽt ñeñt ̃ eʼñe ñeta poʼchtsot ̃et huena,
ñetpaʼ ñeñtã atarr ommoʼchenet, ñeñtõʼmarña
ñeñtp̃aʼ eʼñe orrena atet̃ penet.

19 Ñetpaʼ ama parrocmateñeto Cristo
ñeñtõʼmarña ama pueyoc ̈hreyeʼ peñetoña Cristo.
Ñehua, yapaʼ yoten yeyoc ̈her* ñeñtñ̃a atarr
sherbets t ̃arroʼmar ñeñt ̃ atarrtateneʼña ora
* 2:19Oʼch secueʼ nota 1.18.
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yechets. Atet ̃ pena yelloquëm̃ ñam̃a yechtsorec̈h
ñeñtñ̃a orreneʼña yechets ñeñtõʼmarña eʼñe
parrocmatateñ att ̃oña ora yechetspaʼ atarrtena.
Atet ̃ penaña Cristo atet̃ ñerraʼm poʼñocḧ
ñeñt ̃ yeyoc ̈her yepen. Allohueney ñeñtẽy
ameʼñaʼyenaya Cristo eʼñe parrocmatateney,
allochña yapaʼ alloʼnach yesen orrtatyesnomueʼ
ñeñt ̃ atarr sherbets Yomporecop t̃arroʼmar yapaʼ
atet̃ muenateney Yompor.

20 Sa att̃o oʼ serromapretera Cristo ñeñtõʼmarña
añ cot̃ap̃ñatser arr patsro ñeñt ̃ arromñatẽnesha
poct ̃ap̃ña, ñeñtp̃aʼ amacaʼye socpayaye. Sa att̃o
oʼ serromapretera Cristo ñeñtp̃aʼ añecop att̃och
sequec ̈hpuerrñañ arromñatẽneshaʼ poct ̃ap̃ña.
T ̃eʼñapaʼ esoʼmareʼtchaʼña alla sameʼñerrerrña
patsoʼmar cot̃ap̃ñats. Ñatoʼtña sameʼñenaʼña
ñerraʼmesempo otenset:

21 “Amach es saʼp̃llatsetyesatsto, amach es
serratseʼtyesatsto, amach es sechtaʼyesatsto.”
T ̃arraña ñeñtp̃aʼ eʼñech orrena atet ̃ otenset,

22 t̃arroʼmar ñeñt ̃ allohuen ñeñt ̃ añe patsroʼtsen
ñeñtp̃aʼ eʼñecaʼye eʼnuapoʼ. Ñerraʼm yeʼnuepaʼ oʼch
eʼñe huañ. Ñeñtõʼmarña ñeñtc̃haʼ atet̃ sotyeseʼ
ñeñtp̃aʼ arromñatãcaʼye poct ̃ap̃ña yec ̈hatenset.

23 Ñetpaʼ poʼñocḧpaʼ orrtenetañ atet̃
ñerraʼm esocmañen eñotuenetañ ñeñt ̃
cohuentetsañ t̃arroʼmar puemaʼyoc ̈hreñotẽtpaʼ
muechatseʼtyenet, ñam̃a ñetpaʼ eʼñe ñañeñeta
mueroc̈htatetset poʼchets, t̃arraña eʼñe
pommoʼcheñotẽta atet̃ penet. T ̃arraña ñeñt ̃
atet̃ penet ñeñtp̃aʼ amaña añeyeʼña atet̃ peneto
alloch huenaterret ñeñt ̃atet̃muenatseʼtatyenanet
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poʼchets paʼnamen sosyaʼtsañecḧno.

3
Añach soct̃apeʼchen ñeñt̃ atet̃muenenCristo ñeñt̃

pueʼntañoʼtsen
1 Att ̃o poʼñocḧ oʼ setantapretera Cristo, t̃eʼñapaʼ

añach soct̃apeʼchen ñeñt ̃ atet̃ muenen Cristo ñeñt ̃
pueʼntañoʼtsen. Ñapaʼ allña atarr partsoten eʼñe
Parets poʼcohuenrot̃.

2 Entoʼmarecopchaʼña semaʼyoc ̈hra.
Sapaʼ amachña aña semaʼyoc̈hratsto ñeñt ̃
patsoʼmarecpa

3 t̃arroʼmar sapaʼ oʼhuañchaʼ socshenaña ñeñt ̃
patsoʼmarecpa. T̃eʼña sapaʼeʼñeatt̃esñerraʼmrrat̃eʼ
puesheñarr ñeñt ̃ rromuets oʼhuañchaʼ alloʼna
coshaʼnenana ñeñt ̃patsoʼmarecpa. (Ñeñtõʼmarña
yapaʼ yoten oʼ yerromapretera Cristo.) T ̃eʼñapaʼ
ñeñtñ̃a yocshateneʼ ñeñt ̃ ora allpon atarr cohuen
enten Cristo. T ̃eʼpaʼ att̃o yocrrerra ello eʼñe
yeparrocmateñot ̃ Cristo ñeñt ̃ parrocmateneʼ
Pompor Parets, yaʼnaña oʼ yeparrocmaterr epay
Parets amaʼt ñeñtp̃aʼ ama entpahuoyaye.

4ÑeñtõʼmarñañerraʼmesempochorrterraCristo
ñeñt ̃ allo eʼñe yocrrena, allempoña sapaʼc ̈hoʼña
sorrterrach sam̃a epas Cristo. Att ̃ochña sapaʼ oʼch
secohuentapretera sam̃a.

Oʼch yesuanom ñeñt̃ mellashañ cot̃ap̃ñats ñeñt̃
ama pocteyeʼ enteno Yompor

5 Ñeñtõʼmarña socoppaʼ añ poctetsa: Amaʼt
erraʼtsena sechets ñeñt ̃ soct̃apeʼchateneʼ
patsoʼmarpaʼ c ̈hosaña aʼmchechaterreʼ, ñeñt ̃
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att̃o sechtaʼyeñ ñeñt ̃ ama set̃aporeyaye,
ñam̃a paʼnamen sosyaʼtsañecḧno ñeñt ̃ atet̃
muenatseʼtatyeney yechets, ñam̃a allpon
yemnatseʼtyen ñeñtp̃aʼ ama cohuenayeʼ
entapretenye Yompor, ñam̃a att ̃o es atarr
yeyeʼchapretannaʼtyena, ñeñtp̃aʼ ñeñtãña
yeyomporer yepen.

6Ñeñtõʼmarchaʼña Yomporpaʼ entaterranetchaʼ
poʼyoroc ̈henña amaʼt allohuen ñeñt ̃at̃pareʼteneʼ.

7 Sapaʼc ̈hoʼña ahuat ̃paʼ eʼñe att̃ecma
soct̃apeʼchyeseʼt̃ allempo sapaʼ sosyaʼtsañecpa
socrreʼt̃.

8 T̃arraña t̃eʼñañeñtp̃aʼ c ̈hosañaaʼypoʼñam̃perreʼ,
amaʼt ora allohuen eʼmoñeʼtannaʼteñets, at-
srreʼmueñets, oʼpatarñats, achm ̃areʼtannaʼteñets,
amaʼt allohuen eñosatseʼteñtsocḧno ñeñt ̃ atarr
sosyaʼtsañecḧno.

9 Ñam̃a amach seshcareʼtannaʼtatsto t̃arroʼmar
t̃eʼpaʼ oʼ sesuanem̃ ñeñt ̃ mellashañ ñeñt ̃ atet̃
soct̃apeʼchatyesayeʼt̃ seyoc ̈hro. Ñeñt ̃ atet̃
sep̃aʼyeseʼt̃ ahuat ̃ ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno
Yompor ñeñtp̃aʼc ̈hoʼña oʼ sesuanem ̃.

10 Sapaʼ añchaʼña sechorrerraya ñeñt ̃ etserra
ñeñtc̃haʼña soct̃apeʼchaterreʼ ello etserra
allochña setserrataterrña soct̃ap ̃ña. Att ̃oña eʼñe
setserrateñotp̃aʼ oʼch soct̃apeʼcherr eʼñe cohuen
ñeñt ̃ atet̃ cot ̃apeʼchen Yompor ñeñt ̃ seyec̈hcateʼ.
Att ̃ochña sapaʼ alloʼnach sesen eñotneneʼ ñeñt ̃ atet̃
cot̃apeʼchen ña.

11 Att ̃o yetserrataterr yoct̃ap̃ña Cristocop, yaña
allohueneypaʼ eʼñechcaʼye att̃ecma puechemer
p ̃ohueneyña Yompor. Ñeñtõʼmarña yocoppaʼ
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ama eñalleña att̃och yotaret̃ta yapaʼ poʼpoñoʼ
acheñrey, yapaʼ ellopaʼtetstataret ̃eyoʼ añoʼ
judioneshayayye, añoʼ atsorraret̃eyayye, ñam̃a
poʼpoñoʼ acheñrey ñeñt ̃ ahuapña poʼpoñ anetsot̃
ñam̃a ñeñtẽyoʼ yapaʼ añoʼ es yeñoteno ñam̃a ñeñt ̃
acheñrey ñeñtẽyoʼ ataruasataret ̃ey eʼñe att̃a ñam̃a
ñeñt ̃ acheñrey eʼñe cohuenoʼtseney, t̃arroʼmar
Cristopaʼ ñeñtc̃aʼyeña eʼñe allohuenacpay, ñapaʼ
ña eʼñe yechorraʼhuenaya allohueney paʼnamen
acheñrey ñeñt ̃parrocmatenaya.

12 Yomporña puemorrenteñotẽs sapaʼ oʼ
acrerres ñeñtẽschaʼ aʼcohuentataret ̃terrtsa
Partsocop. Att ̃o acrerrespaʼ eʼñepaʼchña seyc ̈hen
att̃och eʼñe cohuen semuerannena, eʼñepaʼchña
cohuen es sorrtatyen poʼpotantañecop. Sapaʼ
eʼñepaʼchña pocteʼ señch ñerraʼm poʼpsheñeñ
oʼch entenes sapaʼ ama esosheʼmayayso. Ñam̃a
sapaʼ amachña aña seʼnatsto ñeñt ̃ eʼñe socpa
ñeñt ̃ atet̃ soct̃apeʼchen sa t̃arroʼmar sapaʼ ñeñtẽs
alleshoncatets. Ñeñtõʼmarña sapaʼ eʼñepaʼchña
saʼhuantaʼhuanomña ñeñt ̃ atarr echarrareʼ
sentyen.

13Ñam̃a eʼñepaʼchña cohuen es saʼhuantannena
ñerraʼm esempoch señch poʼpsheñeñ ñeñt ̃ ama
pocteyeʼ orrtateno socop, sapaʼ eʼñechña cohuen
sep̃retnannena. Att ̃o Yepartseshar Cristopaʼ oʼ
peretnaʼhuerres sa, sapaʼc̈hoʼña c ̈hocmachña
sep̃retnannena sam̃a.

14 Ñeñt ̃ atarr nanac sherbets oʼch seyc̈herr
att̃och semorrentannena eʼñe cohuen. T ̃arroʼmar
ñerraʼm poʼñocḧ yemorrentannenapaʼ amat ̃eʼ
errot̃enot ̃ yaʼypoʼñerroña poʼpoñecḧno ñeñt ̃
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cohuenteyetsa ñeñt ̃ atet̃ yep̃aʼyen. Att ̃ochña
alloʼnachñayesen etsotnomueʼñaparrocmateñets.

15 Att ̃o Yompor oʼ eʼñe coshaterres seyoc̈hro,
ñeñtc̃haʼña soct̃apeʼchaterreʼña eʼñe cohuen,
t̃arroʼmar ñeñtẽcopña oʼ c ̈horeʼterreyña Yompor
att̃och eʼñe yeparrocmatuerr allohueney
ñeñtẽy ameʼñenaya. Ñam̃a oʼch notas: Sapaʼ
c ̈hocmuepaʼchña separasyosoʼteñ Yompor.

16 Cristo poʼñoñpaʼ c ̈hocmuepaʼchña eʼñe
cohuen soct̃apeʼcheñ sa seyoc ̈hro, att ̃ochña
eʼñe ora señoteñohuenpaʼ c ̈hocmuepaʼch
seyc ̈hatannena att̃och eʼñe cohuen soc-
shatannena. Ñam̃a separasyosoʼteñotp̃aʼ
semorrechepaʼch allohuen morreñtsocḧno
ñeñt ̃ Partsocop att̃och saʼyeʼchoc̈htatoñ att̃o
sac ̈hoteñ. Socsheñeshohuenña seyoc ̈hropaʼ
separasyosoʼchepaʼch Yompor.

17Amaʼt esa ñeñt ̃atet̃ es sep̃aʼyen amaʼt esa ñeñt ̃
atet̃ señosyen, eʼñechña seyemteñot ̃ Yepartseshar
Jesús att̃ochña sapaʼ es sep̃aʼyes. Ñeñtõʼmarña
sapaʼ c ̈hocmuepaʼch separasyosoʼteñ Yompor
Parets eʼñe Yepartseshar Jesucristo paʼsoʼchño.

Atet̃chaʼ yocrra añecop ñeñt̃ parro yepa-
clloʼtsaʼyen

18 T ̃eʼpaʼ oʼch notas sam̃a ñeñtẽs arrollaret̃es:
Ñeñt ̃ serrollar sepenpaʼ eʼñech cohuen sameʼñeña
t̃arroʼmar atet̃ poctetsa yocop allohuenacpay
ñeñtẽy ameʼñenaya Yepartseshar Jesucristo.

19 Ñam̃a sa ñeñtẽs at̃aporet̃espaʼ oʼch notas
sam̃a: Eʼñech cohuen semuerya set̃apor, amachña
c ̈hamueneʼ errot̃uanen sepeñeña set̃apor.
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20 Ñam̃a sa cheshaneshachaʼ oʼch notas sam̃a:
C ̈hocmach sameʼñya sompor ñam̃a sachor
amachña c ̈ha sat ̃pareʼtatsto. Ñerraʼm atet̃chaʼ
sep̃apaʼ eʼñech cohuen coshensa amaʼt Yompor
Parets.

21 Ñam̃a oʼch notas sam̃a ñeñtẽs
achemereshat̃neshas: Amachña c ̈ha
saʼtsrreʼmareʼtatatscheña sechemereshaʼ, t̃eʼt
c ̈ha nanac sellcatyenanet. Eʼñe puellquëñotẽtpaʼ
c ̈hach atarr quellañtsotyeset, amach eʼñe
cohuenayeʼ ameʼñenseto.

22 Ñam̃a sapaʼ oʼch notas sam ̃a ñeñtẽs
ataruasataret ̃es eʼñe att ̃a: C ̈hocmachña eʼñe
cohuen sameʼñyaña ñeñt ̃ samoʼmteʼ sepen
añe patsro. Amachña puecuam̃peñotẽsaña
semaʼyoreñ setaruasatsto, ñeñtp̃aʼ añecpaña atet̃
sepena att̃och eʼñe cohuen entenes samoʼmteʼ.
Eʼñechña semaʼyorñecma seyoc̈hrocmañen eʼñech
cohuen setaruasen. Eʼñechña sem ̃chaʼnaʼteñot ̃
Yompor setaruasen eʼñe cohuen.

23 Amaʼt erraʼtsena ñeñt ̃ setaruas sep̃aʼyen
eʼñechña seyoc̈hrocmañen eʼñe cohuen
setaruasen. T ̃arroʼmar amaʼt acheñecpa
setaruasenpaʼ eʼñechña atet̃ sepena ñerraʼmrrat̃eʼ
Yamoʼmtayecop Jesucristocop setaruasen.

24 Sapaʼ eʼñe señoteñ ñapaʼ añ oʼpatatensa
ñeñtc̃haʼ atarr socshaterreʼ t̃arroʼmar sapaʼ
poʼñocḧ añ sesherben Cristo ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ
Yamoʼmteʼ yepen.

25 T ̃arraña allohuen ñeñt ̃ atet̃ p̃aʼyeneʼ
ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno Yompor, ñetñapaʼ
atsaʼtataret̃terretchaʼ ñeñt ̃ allpon p̃aʼyesayeʼt̃
ñeñt ̃ ama pocteyaye. Ñeñtõʼmarña amaʼt
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puesheñarrotẽta ñocpuetpaʼ amach eñalleña att̃och
pocteʼ enterranet Yompor.

4
1Ñam̃a sapaʼ oʼch notas sam̃a ñeñtẽs pamoʼmteʼ

pen ñeñt ̃ setaruasaten. Sapaʼ atet̃chaʼ sepeʼña
saʼtaruasañer ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ entenet ñet. Ñam̃a
sapaʼ señochepaʼch sapaʼc ̈hoʼña sechencaʼyeña
Samoʼmteʼ ñeñt ̃pueʼntañoʼtsen.

2 Ñam̃a t̃eʼ allohuenespaʼ oʼch notas sam̃a:
C ̈hocmuepaʼchña semaʼyoc̈hrenaña maʼyochatsa,
amach sec ̃llañotã semaʼyocheñoña Yompor.
Eʼñechña separasyosoʼteñeshaʼ semaʼyocheña.

3 Ñam̃a oʼch semaʼyocheña Yompor yocop, oʼch
senamonay att̃och eñalleta allchaʼ yeserrpareʼtoñ
poʼñoñ, allchaʼ eʼñe yaʼpot ̃ua ñeñt ̃ ahuat̃ot ̃eñ ñeñt ̃
amaʼt puesheñarrapaʼ ama eseshayeʼ eñotenaye
ñeñt ̃ atet̃ penaña Cristo. Ñeñtõʼmarña na t̃eʼpaʼ
ayottam̃p ̃saret ̃en cárcelo.

4Ñam̃a añchaʼ senamon Yompor allochña napaʼ
oʼch eʼñe neñotaterranet eʼñe eñotocḧen ñeñt ̃ atet̃
poctetsa nocop oʼch eʼñe naʼpot ̃uer allohuen.

5 Ñam̃a añecop ñeñt ̃ ama ameʼñetso sapaʼ
señotepaʼchña ñeñt ̃ cohuentetsa ñeñtc̃haʼ atet̃
sep̃anet. Amaʼt t̃aya sapaʼ arosña att̃a es
puec̈hatstatsa.

6 Eʼñe semuereñotp̃aʼ c ̈hocmuepaʼchña eʼñe co-
huen seʼñoranaʼtyenanet, allochña ñetpaʼ eʼñech co-
huen entonaset ñeñt ̃ atet̃ señen. Allochña sapaʼ
señochchaʼ eñoranaʼtyesahuet att̃och eʼñe cohuen
sanapyesanet eʼñe puesheñaʼttsocmuet.

Arrpaʼ all soʼterranet poʼcartot̃
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7 Ñam̃a t̃eʼpaʼ oʼch notas, masheñ Tíquico ñach
señotatenayaʼ allohuen ñeñt ̃ atet̃ nepena na arr.
Ñapaʼ atarr yemuerannena, ñapaʼ c ̈hocma eʼñe co-
huen yenpuenen att̃o yet ̃orrena Yepartseshare-
cop.

8Ñeñtõʼmarña napaʼ ñeñtẽcopña nemñeñña se-
sho ñach señotatenayaʼ ñeñt ̃ atet̃ yepena ya arr.
Ñam̃a ñach socshatoseʼ eʼñe seyoc ̈hrohuen.

9 Oʼch nemñe epuet masheñ Onésimo.
Ñapaʼc ̈hoʼña c ̈hocma atarr cohuen yen-
puenen, nanac yemuerannena. Ñapaʼ eʼñe
parroʼmarneshas. Ñetchaʼña señotatoseʼña
allohuen ñeñt ̃atet̃ yepena ya arr.

10 Ñam̃a masheñ Aristarcopaʼc ̈hoʼña mueneñ
oʼch huom̃chaʼtas añ necartot ̃. Ñapaʼc ̈hoʼña
eʼñe parrocma ayottam̃p̃saret ̃ey. Allot̃paʼ oʼch
huom ̃chaʼtas ñam̃a masheñ Marcos ñeñtãra añ
pat ̃err necartot̃. Ñapaʼ Bernabé puepaʼñer. Napaʼ
oʼ notuas atet ̃chaʼ sepeʼ masheñ Marcos. Ñerraʼm
esempoch c ̈hap seshopaʼ eʼñech cohuen sagap ̃.

11 Ñam̃a masheñ Jesús ñeñtãra sochetsa
Justo, ñapaʼc ̈hoʼña mueneñ oʼch huom̃chaʼtas añ
necartot̃. Ñetpaʼ ñeñtẽt ñapuet ̃ judioneshet ñeñt ̃
ameʼñetsa, ñetña net ̃orrapretenet Yomporecop
att̃och atarr ayochreshat̃tena ña. Ñetña atarr
nocshateneʼ.

12Ñam̃amasheñ Epafras ñeñt ̃parroʼmarneshas,
ñapaʼc ̈hoʼña mueneñ oʼch huom ̃chaʼtas ñam̃a.
Ñapaʼc ̈hoʼña nanac t̃orrena Cristocop. Eʼñe
puemaʼyocheñot ̃ huomencpaʼ atarr t ̃orrena
socop. Puemaʼyocheñotp̃aʼ c ̈hocma enamatennas
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Yomporeshot̃ att̃och eʼñe huomenc sep̃aʼnom
seyoc ̈her Yomporecop. Ñam̃a añ enamuennas
att̃och eʼñech poctacma c ̈haponasa seyoc ̈hro ora
allohuen ñeñt ̃atet̃ muenen Yompor.

13 Ñocoppaʼ oʼ eʼñe neñotatuas ñeñt ̃ atet ̃ nanac
t̃orrena socop ñam̃a añecop ñeñt ̃Laodiceoʼtsaʼyen,
ñam̃a ñeñt ̃Hierápolisoʼtsaʼyen.

14 Ñam̃a masheñ Lucas ñeñt ̃ apartañtetsa,
nanac yemuerannena, ñapaʼc ̈hoʼña mueneñ
oʼch huom ̃chaʼtas añ necartot ̃. Masheñ
Demaspaʼc ̈hoʼñamueneñ oʼch huom ̃chaʼtas ñam̃a.

15 T̃eʼña sapaʼ oʼch sehuom ̃chaʼch sam̃a nocop
masheñneshacḧno ñam̃a noc̈haneshac ̈hno ñeñt ̃
Laodiceoʼtsaʼyen. Oʼch sehuom ̃chaʼch ñam̃a
Ninfas, sehuom̃chaʼch ñam̃a allohuen ñeñt ̃
c ̈hocma apc̈hetsa ña paʼpacllo eʼñe pameʼñeñotẽt
Cristo.

16 Esempoch lleyaʼhuet añ carta sesho allot̃paʼ
oʼch selleyach ñam̃a laodiceoʼmarneshaʼ ñeñt ̃
pameʼñeñotẽt Cristopaʼ c ̈hocma apc ̈henet
ñamet. Ñam̃a poʼpoñ necarta ñeñt ̃ nemñen
Laodiceo sapaʼc ̈hoʼña selleyeʼchñerraʼmesempoch
huapateret Laodiceot ̃ oʼch c ̈herr sesho.

17 Ñam̃a oʼch soch masheñ Arquipo ñeñt ̃ atet̃
noten na, poʼñocḧpaʼ etsotanepaʼña ñeñt ̃ atet̃
yecheña Yepartseshar ñeñtc̃haʼ poʼtaruas p ̃aʼ
ñocop.

18 Na ñeñtẽn Pablon arrpaʼ nequellquëñot ̃ eʼñe
na notot ̃paʼ oʼch nehuom̃chaʼtnerres. T ̃eʼpaʼ
oʼch seyerpaʼna napaʼ ayottam̃p̃saret ̃en. T ̃eʼpaʼ
ñeñtãch notas, Yomporepaʼchña saʼnataya.
Ñeñtp̃aʼ att ̃etepaʼch Nompore. Allohua.
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